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17 MAI 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française relatif aux conditions particulières de
recrutement des maı̂tres de formation pratique prévus dans le décret définissant la formation initiale des
instituteurs et des régents

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 décembre 2000 définissant la formation initiale des instituteurs et des régents, notamment
l’article 29;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 29 décembre 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 11 janvier 2001;

Vu la concertation avec les organisations représentatives des étudiants, menée le 31 janvier 2001;

Vu le protocole de négociation du 5 mars 2001 du Comité du Secteur IX et du Comité des Services publics
provinciaux et locaux, Section II, réunis conjointement;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française sur la demande d’avis à donner par le Conseil
d’Etat dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis 31.405/2, donné le 2 mai 2001 en application de l’article 84, alinéa 1er, 1° des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre chargé de la Fonction publique et de la Ministre chargée de l’Enseignement
supérieur;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté s’applique aux maı̂tres de formation pratique des sections normales préscolaire,
primaire, secondaire et normale technique moyenne de la catégorie pédagogique des hautes écoles.

Art. 2. Pour assurer l’encadrement pédagogique des ateliers de formation professionnelle prévu à l’article 18 du
décret définissant la formation initiale des instituteurs et des régents, conformément aux articles 4, § 1er, alinéa 3 et 8
du décret du 8 février 1999 relatif aux fonctions et titres des membres du personnel enseignant des hautes écoles
organisées ou subventionnées par la Communauté française, les autorités des hautes écoles recrutent, comme maı̂tres
de formation pratique, des enseignants en fonction comme instituteurs préscolaires, instituteurs primaires et régents,
nommés ou engagés à titre définitif.

Art. 3. Les maı̂tres de formation pratique sont engagés au maximum pour un mi-temps correspondant à des
prestations de 375 heures par an, l’autre partie de leurs prestations continuant obligatoirement à être exercée dans
l’établissement ou les établissements d’enseignement fondamental ou d’enseignement secondaire, ordinaire ou spécial,
organisé ou subventionné par la Communauté française dans le(s)quel(s) ils sont en fonction.

Art. 4. Pour postuler un emploi de maı̂tre de formation pratique auprès d’une haute école, les membres du
personnel répondent à l’appel aux candidatures selon les modalités propres à chaque réseau en vertu des dispositions
statutaires en vigueur.

Art. 5. Pour postuler un emploi de maı̂tre de formation pratique auprès d’une haute école, les membres du
personnel répondent aux conditions fixées par le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel
directeur et enseignant et du personnel auxiliaire d’éducation des hautes écoles organisées ou subventionnées par la
Communauté française.

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2001.

Art. 7. Le Ministre qui a l’Enseignement supérieur dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 17 mai 2001.

Par le Gouvernement de la Communauté française,

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Enseignement supérieur,
de l’Enseignement de Promotion sociale et de la Recherche scientifique,

Mme F. DUPUIS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2001/29292]N. 2001 — 2659

17 MEI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de bijzondere voorwaarden voor
de aanwerving van praktijkmeesters bedoeld bij het decreet houdende vastlegging van de initiële opleiding
van de onderwijzers en regenten

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 december 2000 houdende vastlegging van de initiële opleiding van de onderwijzers en
regenten, inzonderheid op artikel 29;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 29 december 2000;

Gelet op het akkoord van de Minister van Begroting, gegeven op 11 januari 2001;

Gelet op het overleg met de representatieve studentenverenigingen, gevoerd op 31 januari 2001;

Gelet op het onderhandelingsprotocol van 5 maart 2001 van het Sectorcomité IX en van het Comité van de provinciale
en plaatselijke overheidsdiensten, Afdeling II, in gezamenlijke vergadering;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap betreffende de vraag om advies dat door de
Raad van State binnen een maand moet worden uitgebracht;

Gelet op het advies 31.405/2, gegeven op 2 mei 2001, in toepassing van artikel 84, lid 1, 1° van de gecoördineerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister belast met de Ambtenarenzaken en van de Minister belast met het Hoger
Onderwijs;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Dit besluit is van toepassing op de praktijkmeesters van de normale, voorschoolse, lager, secundair en
normaal technische middelbare afdelingen van de pedagogische categorie van de hogescholen.

Art. 2. Om de pedagogische begeleiding van de workshops voor beroepsopleiding te verzekeren bepaald bij
artikel 18 van het decreet houdende vastlegging van de initiële opleiding van de onderwijzers en regenten
overeenkomstig de artikelen 4, § 1, leden 3 en 8 van het decreet van 8 februari 1999 betreffende de ambten en de titels
van de leden van het onderwijzend personeel van de hogescholen georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse
Gemeenschap, werven de autoriteiten van de hogescholen als praktijkmeester in dienst zijnde leerkrachten aan als
kleuteronderwijzers, onderwijzers en regenten, vast benoemd of in vast verband aangeworven.

Art. 3. De praktijkmeesters worden ten hoogste voor een halftijdse betrekking aangeworven die overeenstemt met
prestaties van 375 uren per jaar, het andere gedeelte van hun prestaties moet verplicht blijven uitgeoefend worden in
de instelling of in de inrichtingen voor gewoon of buitengewoon basis- of secundair onderwijs, georganiseerd of
gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, waar zij hun ambt bekleden.

Art. 4. Om naar een betrekking van praktijkmeester bij een hogeschool mede te dingen, geven de personeelsleden
gevolg aan de oproep tot de kandidaten volgens de wijzen die eigen zijn aan elk net krachtens de statutaire in voege
zijnde bepalingen.

Art. 5. Om mede te dingen naar een ambt van praktijkmeester bij een hogeschool, beantwoorden de
personeelsleden aan de voorwaarden gesteld bij het decreet van 24 juli 1997 dat het statuut bepaalt van het bestuurs-
en onderwijzend personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de hogescholen ingericht of gesubsidieerd door
de Franse Gemeenschap.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2001.

Art. 7. De Minister tot wiens bevoegdheid het Hoger Onderwijs behoort, is belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 17 mei 2001.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap,

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugd en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs,
het Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek,

Mevr. F. DUPUIS
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